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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Lulju 2007

li temenda I-Parti 2 tan-netwerk ta’ konsultazzjoni ta’ Schengen (specifikazzjonijiet teknici)

(2007/519/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 789/2001
ta’ 1-24 ta’ April 2001 li jirriserva lill-Kunsill il-poteri ta’ impli-
mentazzjoni rigward certi dispozizzjonijiet dettaljati u proceduri
prattici sabiex jigu ezaminati l-applikazzjonijiet ghall-vizi ('),

Wara li kkunsidra l-inizjattiva tar-Repubblika Federali tal-

Germanyja,
Billi:
(1)  L-arrangamenti prezenti ghall-procedura ta’ konsultaz-

zjoni ma jipprovdux ambitu biex tinghata attenzjoni
dovuta ghall-pozizzjoni legali spe¢jali ta’ membri tal-
familji tac-cittadini ta’ 1-UE.

Skond I-Artikolu 30 tad-Direttiva 2004/38/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill () dwar id-drittijiet tac-citta-
dini ta’ 1-Unjoni u l-membri tal-familja taghhom biex
jiccagilqu u jghixu liberament fit-territorju ta’ I-Istati
Membri, l-Istati Membri huma in princ¢ipju mehtiega li
jaghtu ragunijiet meta jirrifjutaw applikazzjonijiet ghal
viza minn nies jaqghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni ta’
dik id-Direttiva.

Jekk ser tinghata attenzjoni dovuta ghal dik il-pozizzjoni
privileggata, fejn jinghataw ragunijiet adegwati fil-kaz ta’
rifjut, l-awtoritajiet konsultati jehtiegu wkoll li jkunu
konxji mill-pozizzjoni privileggata.

Huwa fidejn l-awtorita ta’ konsulenza biex tistabbilixxi I-
ezistenza ta’ tali pozizzjoni privileggata u tavzaha dwarha
lill-awtorita kkonsultata. Ghal dan il-fini, ghandu
jiddahhal qasam g¢did fakultattiv ta’ data fil-formoli ghal
talba (formola A, formola C u formola F).

Skond I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni
tad-Danimarka, anness ghat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea,
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id-Danimarka mhix tichu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-
Decizjoni, u mhix marbuta biha jew soggetta ghall-appli-
kazzjoni taghha. Minhabba i din id-Decizjoni tibni fuq I-
acquis ta’ Schengen taht id-dispozizzjonijiet tat-Titolu IV
tat-Tielet Parti tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, id-Danimarka ghandha, skond Il-Artikolu 5
tal-Protokoll imsemmi, tiddeciedi fi Zmien sitt xhur
wara li 1-Kunsill ikun adotta din id-Decizjoni, jekk hijiex
ser timplimentaha fil-ligi nazzjonali taghha.

Fir-rigward ta’ l-Izlanda u n-Norvegja, din id-Decizjoni
tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet ta’ l-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill ta’ I-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’ l-Izlanda u r-Renju
tan-Norvegja dwar l-assocjazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati
ma’ l-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp ta’ I-
acquis ta’ Schengen (}), li jaqghu fi hdan il-gasam
imsemmi fl-Artikolu 1(A), tad-Decizjoni tal-Kunsill (%)
1999/437KE dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni
ta’ dak il-Ftehim.

Fir-rigward ta’ l-Izvizzera, din id-Decizjoni tikkostitwixxi
zvilupp tad-disposizzjonijiet ta’ l-acquis ta’ Schengen, fis-
sens tal-Ftehim iffirmat bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komu-
nitd Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assoc-
jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera ma’ l-implimentaz-
zjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp ta’ l-acquis ta’ Schengen,
li jagghu taht il-qasam imsemmi fl-Artikolu 1(A) tad-
Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE flimkien ma’ l-Arti-
kolu 4(1) tad-Decizjoni tal-Kunsill 2004/849/KE (°) u d-
Decizjoni tal-Kunsill 2004/0860/KE (°) dwar l-iffirmar,
fisem I-Unjoni Ewropea u fisem il-Komunita Ewropea
rispettivament u dwar l-applikazzjoni provizorja ta’ certi
dispozizzjonijiet ta’ dak il-Ftehim.

Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjoni-
jiet ta’ l-acquis ta’ Schengen li fih ir-Renju Unit ma jihux
sehem, skond id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-
29 ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u ta’ l-Irlanda ta’ Fuq biex jiehdu sehem fxi
whud mid-dispozizzjonijiet ta’ l-acquis ta’ Schengen (').
Ghalhekk ir-Renju Unit mhux qed jiehu sehem fl-adoz-
zjoni taghha u mhux marbut biha jew soggett ghall-
applikazzjoni taghha.
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Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjoni-
jiet ta’ l-acquis ta’ Schengen li fih l-Irlanda ma tihux
sehem, skond id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-
28 ta’ Frar 2002 dwar it-talba ta’ I-Irlanda biex tichu
sehem fxi whud mid-dispozizzjonijiet ta’ l-acquis ta’
Schengen (!). Ghalhekk I-Irlanda mhix qed tichu sehem
fl-adozzjoni taghha u mhix marbuta biha jew soggetta
ghall-applikazzjoni taghha.

Din id-Decizjoni tikkostitwixxi att i jibni fuq l-acquis ta’
Schengen jew li huwa relatat mieghu b’xi mod iehor, fis-
sens ta’ I-Artikolu 3(2) ta’ I-Att ta’ Adezjoni ta’ 1-2003,

Din id-Decizjoni tikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta’
Schengen jew li huwa relatat mieghu b’xi mod iehor, fis-
sens ta’ l-Artikolu 4(2) ta’ 1-Att ta’ Adezjoni ta’ 1-2005,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[I-Parti 2 tan-netwerk ta’ konsultazzjoni ta’ Schengen (specifi-
kazzjonijiet teknici) hija hawnhekk emendata kif gej:

(1) Fit-tabelli rispettivament fit-taqsimiet 2.1.4, 2.1.6 u 2.1.7

wara n-Nru 32 ghandu jizdied in-numru li gej:

No Heading M/O (*)| Format | Examples/Comments

“033 | Privileged member | O (*3) | code (1) | 1 (see 2.2.6)

of a Union
citizen’s family

(*) M: Mandatory heading; O: Optional heading.

(*3): Each Member State specifies a central clearing point which is perma-

nently accessible by e-mail. The central clearing point communicates the
reasons for the refusal by secure means of communication — depending
on the content — to the central clearing point of the requesting Member
State where the visa application is pending.”;

(2) Fl-ispjegazzjonijiet li jsegwu t-tabella fis-sezzjoni 2.1.4, dan

li gej ghandu jizdied:

“Heading No 033: Privileged member of a Union citizen’s
family format: code (1)

It can be indicated here whether the visa applicant is a
privileged member of a Union citizen’s family, under Direc-
tive 2004/38/EC (to be ascertained by the consulting autho-
rity).

For the code to be used, see section 2.2.6.”.
(3) Wara t-tagsima 2.2.5 ghandha tiddahhal it-tagsima li gejja:

“2.2.6. Privileged member of a Union citizen's family
(Heading 33)

0. not a privileged member of a Union citizen’s
family

1. privileged member of a Union citizen’s family.

See footnote to field 033 (technical specifications 2.1.4)”

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tapplika mill-1 ta’ Jannar 2008.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri, bi gbil mat-
Trattat i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea.

Maghmul fi Brussell, 16 ta’ Lulju 2007.

Ghall-Kunsill
[I-President
J. SILVA
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